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abbhuta 希有
abbhuta-dhamma 未曾有
abharana 瓔珞
abhassara 光音天
abhi 阿毘
abhidhamma 對法, 論, 阿毘曇, 阿毘達磨
abhidhamma-pitaka 論藏
abhijjha 貪
abhinandati 喜樂
abhinham 數數
abhiñña 神通
abhivaseti 許可
abrahma-cariya 非梵行
acariya 軌範師, 阿闍梨
acariya-mutthi 師拳
adhicitta 增上心
adhicitta-sikkha 增上定學, 增上心學
adhikarana-samatha 滅諍
adhimana 增上慢
adhimokkha 勝解
adhimutti 信解, 勝解
adhipañña 慧
adhisila 增戒學
adhitthana 加持
adhomukha 下口食
adinnadana 偸盜
adukkhasukha-vedana 不苦不樂受
agalu 沈香
agama 阿含
aggha 閼伽
aggi 火天
aggo`ham asmi lokassa 天上天下唯我獨尊
ajita-kesakambala 阿耆多翅舍欽婆羅
ajivikas 邪命外道
akanittha 有頂天, 色究竟天, 色究竟處
akasa-anañca-ayatana 空無邊處
akasânañcâyatana 空無邊處定
akilittha 不染汚
akiñcaññâyatana 無所有處
akusala 不善, 惡
alam-kala 瓔珞
alamkara 莊嚴
alaya 藏
aloka 覺
amanussa 非人
amata 甘露
amata-pada 不死處
amma 阿摩
anagamin 不還
anagata 未來
anagata-ddhan 未來世
anaññataññassamitindriyam 未知當知根
anaññataññassamitindriyam 未知欲知根
ananta 無量
anantarika-magga 無間道
anapana-sati 數息觀
anasava 無漏
anatta 無我
anattan 無我
anda-ja 卵生
anejja 不動業
avguttara-nikaya 增壹阿含
anicca 無常
anidassanâppatigha-rupam 無見無對色
anidassanas appatigha-rupam 無見有對色
anittha 非愛
aniyata-rasi 不定聚
ankusa 鴦倶舍
aññata-kondañña 阿若憍陳如
anotatta 阿耨達龍王
anta 邊際
anta-ggahika 邊執見
anta-ggahika-ditthi 邊見
antaraparinibbayin 中般涅槃
antara-vasaka 安陀會
antevasika 弟子
anupadi-sesa-nibbana 無餘依涅槃, 無餘涅槃
anuruddha 阿那律
anusaya 隨眠
anussati 隨念
anuttara 無上, 無上士
anuttara-samma-sambodhi 阿耨多羅三藐三菩提
apadana 喩, 喻, 譬喩, 阿波陀那
apara-seliya 西山住部
aphasu 惱
apiya 非愛
appamana 無量
appamana 無量
appamanabha 無量光天
appamana-subha 無量淨天
arahant 應供, 法樂比丘尼, 羅漢, 聖者
arahat 應供
arammana 所緣
arañña 閑林, 阿練若, 阿蘭若, 阿蘭那
ardha-hara 瓔珞
ariya 聖, 聖人, 賢聖, 阿夷
ariya-atthâvgika-magga 八正道, 八聖道, 八聖道支
ariyasacca 聖諦
arupa-avacara-samadhi 無色界定
arupa-dhatu 無色界
arya 阿夷
asama 瑪瑙
asamkhata 無爲
asava 漏
asava-kkhaya 漏盡
asava-kkhaya-ñana 漏盡通
asekha 無學
asiti-anuvyañjana 八十種好
assaddhiya 不信
assaji 阿濕婆
assattha 畢鉢羅樹
assaya 所依
Assayuja 阿濕縛庾闍
assutava-bhikkhu 無聞比丘
asubha 不淨, 惡露
asubhânupassin 不淨觀
asubhasañña 不淨想
asura 阿素洛
atikkanta 過去
atta-ditthi 我見
attâttha-parâttha 自利利他
atta-vadupadana 我語取
attha 義
attha abhibhv-ayatanani 八勝處
attha garu-dhamma 八敬法
attha vibhatti 八轉聲
attha vimokkha 八解脫
attha-cariya 利行
attha-garu-dhamma 八敬戒
attha-khandha 八犍度
atthakkhana 八無暇, 八難
atthalokadhamma 八世法
atthâvga-samannagata 八關齋戒
atthavga-samannagata uposatha 八支齋
atthavgika uposatha 八支齋
attha-purisa-puggala 八輩
attharasa-dhatuyo 十八界
atthita 有見
avarana 障, 障礙
avayavin 有分
avecca-parada 證淨
aviha 無煩天
avijja 無明
avijja-asava 無明漏
avijja-paccaya-samkhara 無明緣行
avijjâsava 無明漏
aviññatti-kamma 無表業
avyakata 無記
ayasmant 具壽, 尊者, 慧命
ayatana 入, 處
ayusmat 尊者
bahu-bihi 有財釋
bahu-ssutaka 多聞部
bala 凡夫, 愚夫
bandha 繫縛
bhagava 薄伽梵
bhagavant 世尊, 薄伽梵, 衆祐
bhagavat 聖
bhasman-titthiya 塗灰外道
bhava 有
bhava-agga 有頂
bhavana 修行
bhavana-mayapañña 修慧
bhavanayapahatabba 修所斷
bhava-tanha 有愛
bhaya 畏
bhikkhu 比丘, 苾芻
bhikkhuni 比丘尼, 苾芻尼
bhikkhu-sammuti 僧羯磨
bhuṣana 瓔珞
bodhi-pakkhiya 菩提分, 菩提分法, 道品
bodhi-rukkha 菩提樹
bojjhavga 覺支
brahma-cakka 梵輪
brahma-cariya 梵行
brahma-jala-sutta 梵網經
brahmana 婆羅門
buddhagata sati 念佛
buddha-matar 佛母
buddhânussati 佛隨念, 念佛
buddha-putta 佛子
buddha-sasana 佛教
buddha-vamsa 佛種
buddhobhagava 佛世尊
byuha 莊嚴
cagânussati 念施
cakka 爍迦羅
cakka-ratana 輪寶
cakkavala-pabbata 鐵圍山
cakka-vatti-raja 轉輪王
cakkavatti-raja 轉輪聖王
cakkhu 眼
cakkhu-indriya 眼根
cakkhu-viññana 眼識
camma-khandhaka 皮革犍度
cavkamana 經行
carita 遮棃夜
cariya 行
catasso appamaññayo 四無量, 四無量心
catasso aruppa-samapattiyo 四無色定
catasso dukkhata 四苦
catasso parisa 四衆
catasso yoniyo 四生
cattari ariya-saccani 四聖諦, 四諦
cattari jhanani 四禪
cattari maha-bhutani 四大
cattari pañha-vyakaranani 四記答
cattari purisa-yugani attha purisa-puggala 四雙八輩
cattari samgaha-vatthuni 四攝事, 四攝法
cattari siddhanta 四悉檀
cattari upadanani 四取
cattari vesarajjani 四無所畏, 四無畏
cattaro aharaḥ 四食
cattaro ariya-vamsa 四聖種
cattaro asava 四漏
cattaro avecca-ppasada 四不壞淨, 四證淨
cattaro brahma-vihara 四梵住
cattaro dipa 四大部洲
cattaro dvipa 四洲
cattaro iddhi-pada 四如意足
cattaro iriya-patha 四威儀
cattaro mara 四魔
cattaro nissaya 四依
cattaro ogha 四暴流
cattaro parajika dhamma 四波羅夷
cattaro patipanna 四向
cattaro phala 四果
cattaro samma-ppadhana 四正勤, 四正斷
cattaro sati-patthana 四念處
cattaro sati-patthanani 四念住
cattaro vanna 四姓
cattaro vipariyesa 四顚倒
cattaro yoga 四軛
cattaro-ogha 四暴流
catu-ddisa 招提
catum-maha-rajika 四天王
catur-avgini 四兵
catuttha-jhana 第四禪, 第四靜慮
cetasika 心所
ceteti 思量
cetiya 支提
cetiya-vada 制多山部
ceto pariya-ñana 他心通
ceto-vimutti 心解脫
cha-anussati-tthanani 六念
cha-bbaggiya-bhikkhu 六群比丘
châbhiñña 六通
cha-dhamma 六法戒
cha-gatiyo 六趣, 六道
cha-indriyani 六根
cha-kama-avacara-deva 六欲天
chanda 愛
cha-sattharo 六師外道
chatta 蓋
cha-visaya 六境
cina 震旦
cina-rattha 震旦
cinta-maya-pañña 思慧
citta 心, 心法
citta-dhamma 心法
citta-pakati 心性
cittassa ekaggata 心一境性
citta-vippayutta-dhamma 心不相應行
cula 周羅髮
culapanthaka 注荼半託迦
dabba 陀羅驃
dakkhina 達嚫
dakkina 達嚫拏
daman 瓔珞
danta-kattha 楊枝, 齒木
dasa-anussati 十隨念
dasa-asubha 十不淨
dasabala-kassapa 十力迦葉
dasa-balani 十力
dasa-disa 十方
dasa-kusalani 十善
dassana 有見
dassanena-pahatabba 見所斷
dassu 達須
devanam piyo 天愛
devânussati 念天
deva-puppha 天華
deva-putta-mara 天魔
devatânussati 天隨念
dhaja 幢
dhamma 法, 達磨
dhamma-anusarin 隨法行
dhamma-bhanaka 法師
dhammacakka 法輪
dhamma-cakka-pavattana 初轉法輪, 轉法輪
dhamma-cakkhu 法眼
dhamma-desana 法施, 說法
dhamma-dhatu 法界
dhamma-kathika 法師
dhamma-kaya 法身
dhammanusari 法行者
dhammânussati 念法
dhamma-pada 法句經
dhamma-senapati 法將
dhammata 法性
dhamma-vicaya 擇法
dhamma-vicaya-sambojjh-avga 擇法等覺支, 擇法覺支
dhammesu dhammânupassi viharati atapi sampajano satima 法念處
dhammôttariya 法上部
dhanu 弓
dharana 攝持
dhuma-roruva-niraya 大叫喚地獄
dhuta 頭陀
dhuta 頭陀
dhuva 堅固
dibba-cakkhu 天眼通
dibba-sota 天耳通
digha-nikaya 長阿含經
dipa 燈明
disamukhâhara 方口食
dittha-dhamma-sukha-vihara 現法樂住
ditthas 見諦
ditthi 見
ditthi-paramasa 見取
ditthipatta 見到者
ditthi-upadana 見取
domanassa 憂
domanassa indriyam 憂根
dosa 恚, 瞋
dubbalya 羸
dubbhasita 惡說
duddasa 難見
duggati 惡趣
dukkata 惡作, 突吉羅
dukkha 苦, 苦惱
dukkha-pamucatti 解脫
dukkha-sacca 苦聖諦, 苦諦
dukkha-ssanta 苦際
dukkhita 困苦
dussila 惡戒
dussilya 惡戒
dutiya-jhana 第二禪, 第二靜慮
dvadasa-ayatanani 十二入, 十二處
dvadasâvga 十二支
dvanda 相違釋
dvara-nikaya 門派
dvattimsa maha-purisa-lakkhanani 三十二大丈夫相, 三十二大人相
dvattimsa-lakkhanani 三十二相
dvi-bhikkhu 二種比丘
dvipada-settha 兩足尊
dvi-vimokkha 二解脫
ekamsam uttarasavgam karoti 偏袒右肩
evam me sutam 如是我聞
gabbha 藏
gabbhâvakkanti 托胎
gaha-pati 居士
gahattha 在家
gama 聚落
gandhabba 乾闥婆, 健達縛
gavga 恒河
geyya 應頌, 祇夜
ghan 鼻根
ghana 鍵南
ghana 鼻
ghana-viññana 鼻識
ghosa 妙音, 音聲
giddha 貪著
gijjha-kuta 耆闍崛山, 靈鷲山
gomaya 瞿摩夷
gotama 喬答摩
gotta 種姓
guyha 祕密
hadaya 肉團心
hara 瓔珞
harârdha-hara 瓔珞
himalaya 雪山
himavan 雪山
himavat 雪山
hita 饒益
idam paccayata 緣性
iddhi 神力
iddhi-vidha-ñana 神境通
isi 仙人
issara 自在
itivuttaka 本事
ittha 可愛
jara-dukkha 老苦
jati 生, 生相
jati-dukkha 生苦
jetavanânatha-pindikarama 祇樹給孤獨園
jeta-vanânatha-pindikarama 給孤獨園
jettha 逝瑟吒
Jettha 際史吒
jhana 禪, 禪定
jhapeti 茶毘
jhapita 荼毘
jhayin 禪師
jivha 舌
jivha-viññana 舌識
jivhêndriya 舌根
jotika 樹提伽
kabaliv-karahara 揣食
kala-sutra-naraka 黑繩地獄
Kaludayin 迦留陀夷
kalyana-mitta 善知識
kama 愛
kamâsava 欲漏
kamasava 欲漏
kamesu micchacara 邪婬
kamma 業, 業, 羯磨, 行爲
kammâcariya 羯磨阿闍棃
kamma-tthana 業處
kamma-vac-cariya 羯磨師
kamma-vadin 業論者
kañcaka 干闍那
kanha-kamma 黑業
kanha-pakkha 黑月
kanha-sukka 白黑
kanthaka 犍陟
kanthi 瓔珞
kappa 劫
kappa-ggi 劫火
kappura 龍腦香
karavika 迦陵頻伽鳥
karetabba 治
kasaya 袈裟
kassapa 三迦葉, 迦葉波
kaya-kamma 身業
kaya-sakkhin 身證
kayasakki 身證
kaya-sati-patthana 身念處
kaye kayanupassi viharati 身念處
keyura 瓔珞
khana 刹那
khanda-mara 蘊魔
khandha 蘊
khandhaka 犍度
khanti 忍, 忍耐, 忍辱
khanti-vadi-tapasa 忍辱仙, 忍辱仙人
khaya-ñana 盡智
khema 安穩
khetta 塵刹
kicca 吉遮
kilesa 煩惱
kilesa-mara 煩惱魔
kinnara 緊那羅
kosa 藏
kovilar 拘鞞陀羅樹
kovilara 拘鞞陀羅樹
kukkucca 疑悔
kukkutika-vadinaḥ 雞胤部
kulankula 家家, 家家聖者
kumbhanda 鳩槃荼
kupito 瞋
kusala 善
kusala-kamma 善業
kusala-mula 善根
kusinara 拘尸那揭羅
kusita 懈怠
kusuma 拘蘇摩
kutagara 樓閣
latthi-vana 申瑟知林
lobha 貪, 貪欲
lohitavka 赤珠
loka-dhamma 世間法
loka-vidu 世間解
lokiya-samadhi 世間禪
lokuttara 出世間
maccu-mara 死魔
magga 道
magga-ñana 道智
magga-sacca 道聖諦, 道諦
maha-arahant 大阿羅漢
maha-bhikkhu 大比丘
mahamatta 大臣
maha-moggallana 目連
mahanayaka 大導師
mahapajapati 大愛道
maha-parinibbana 大般涅槃
maha-purisa 大士
maha-sahassa-loka-dhatu 大千世界
maha-samana 大沙門
mahasavgha-vinaya 僧祇律
maha-savghika 大衆部
maha-satta 摩訶薩埵
mahasatta 摩訶薩埵
mahavagga 大品
maha-vihara 大寺
mahimsasaka 化地部
mahissara 大自在天
majjhima patipada 中道
makkha 覆
mallas 末羅
malya 瓔珞
mamavkara 我所
mamsa-cakkhu 肉眼
mana 慢
manas 意
manda 醍醐
mañju-saka 曼殊沙華
mano-kamma 意業
mano-samphasso 意觸
manussa 人民
manussa 人間
mara 魔, 魔羅
marana 命終
marana-dukkha 死苦
marana-sati 念死
masa 磨灑
matika 摩呾理迦, 母經
mattatthaka 暫住
mattika-patta 瓦
matuluvga 倶緣果
medhaka 有所作
metta 慈
metti 慈悲
miccha-ditthi 邪見
miccha-jiva 邪命
miccha-patipatti 邪行
micchatta-niyata-rasi 邪定聚
middha 睡眠
mokkha 解脫
mona 牟尼
moneyya 牟尼
mudda 印相, 手印
muhutta 須臾
mukta-hara 瓔珞
muktahara 瓔珞
musa-vada 妄語
mutivga 鼓
mutti 解脫
naga 龍
nahana-kotthaka 浴室
nama 名
nama-dheya 名號
ñana 智
nandi 喜
ñatti-catuttha-kamma 白四羯磨
navavga sasana 九部經
navanga-buddha-sasana 九部經
navânupubba-vihara-samapattiyo 九次第定
nekkhamma 出離
nibbana 涅槃, 滅, 滅度
nibbuti 寂滅
nicca 常住
niddesa 演說
nigrodha 尼拘律, 尼拘律樹
nila-mukta-hara 瓔珞
nimmanarati 化樂天
nimmatar 萬物
nirabbuda-naraka 尼剌部陀地獄
niraya 地獄
nirodha 滅
nirodha-sacca 滅諦
nirodha-sañña 滅想
niṣadana 尼師壇
nisajja 坐
niṣka 瓔珞
nissaggiya 尼薩耆
nissaggiya-pacittiya 捨墮
nissanda 等流
niyama-avakkanti 正性離生
niyati 法爾
odata-vasana 白衣
okkaka 甘蔗王
pabbaja 棄家
pabbajana 擯出
pabbajati 出家
pabbajja 出家, 出家作法
paccaya 緣
pacceka-buddha 緣覺, 辟支佛
pacceka-niraya 孤獨地獄
paccuppannâddha 現在世
pacittiya 單墮, 墮, 波逸提
padakkhina 右繞
padma 缽特摩, 蓮華
pahana 斷
pahuta-jivha 廣長舌, 廣長舌相
Pajapati 生主
pakati 性
pakati-pabhassara 自性淸淨
pakati-parisuddha 自性淸淨
pakati-parisuddha-citta 自性淸淨心
pali-bhasa 巴利語
pamada 放逸
pamsu-kula 糞掃衣
pamudita 歡喜
pamukha 上首
pañc' indriyani 五根
pañc' oram-bhagiyani samyojanani 五下分結
pañc' uddham-bhagiyani samyojanani 五上分結
pañc' upadana-kkhandha 五取蘊
pañca-cakkhuni 五眼, 五眼
pañca-dhamma-kkhandha 五分法身
pañca-gatiyo 五趣
pañca-kama 五欲
pañca-khandha 五蘊
pañca-sikkha-padani 五學處
pañca-sila 五戒
pañca-upaya 五方便
pañca-vaggiya bhikkhu 五比丘
pañca-vanna 五色, 五色
pañcâvarana 五障
pañca-vedana 五受
pañca-viññanani 五識
pañca-visaya 五境
panidhana 誓願
pañña 慧, 智慧, 般若
pañña-paramita 般若波羅蜜, 般若波羅蜜多
pañña-sikkha 慧學
paññatti 假
paññatti 假名
paññatti 施設
pañña-vimutti 慧解脫
pañña-vimutti 慧解脫
paññêndriya 慧根
papa-kamma 惡業
papimant 波旬
papiya 波旬
parajika 四重罪, 波羅夷
paramattha 勝義
paramattha-sacca 第一義諦
parami 波羅蜜, 波羅蜜多
paramita 波羅蜜, 波羅蜜多
para-nimmita-vasa-vattin 他化自在天
pariggaha 慳
parikkhara 波利迦羅
parimam tiram 彼岸
parinibbana 般涅槃
parinibbati 入滅
parisa 會, 衆
parissavana 漉水囊
parisuddha 淸淨
paritta-sutta 守護經
parivmsate 思量
pariyutthana 纏
pasada 殿
pasati 正行
passaddhi 輕安
pataka 幡
pataliputta 巴連弗, 波吒釐子城
patccasamuppanna-dhamma 緣生法
pathama-jjhana 初禪
pathama-yama 初夜
paticca-samuppada 緣起, 緣起法, 緣起論
paticca-samuppada-ssati 緣起觀
paticca-samuppanna 因緣法, 緣生
patidesaniya 波羅提提舍尼
patidesaniya 波羅提提舍尼
patigha 瞋, 礙
patiloma 逆觀
patimokkha 戒本, 波羅提木叉
patimokkha 波羅提木叉
patimokkha-samvara 別解脫律儀
patiñña 許
patipanna 向
patisamkha-nirodha 擇滅
patitthiyati 顰蹙而住
pativedha 達
patta 應量器, 缽
patta-civara 衣鉢
pavarana 自恣, 隨意
pema 愛
peta 餓鬼, 鬼
phagguna 頗勒窶拏
phassa 觸
photthabba 觸
pindapata 乞食
pisuna-vaca 兩舌, 離間語
pitaka 藏
piti 喜
piti-sambojjhavga 喜覺支
piya 可愛, 愛
piya-vaca 愛語
piya-vippayoga-dukkha 愛別離苦
posatha 布薩日
pubba 宿世
pubba-kamma 宿業
pubbanha 晨朝
puggala 數取趣
puñña 福
puñña-kamma 福業
puñña-kkhetta 福田
puppha 華
purana-kassapa 富蘭迦葉
purisa-damma-sarath 調御丈夫
purisêndriya 男根
puthujjana 異生
puti-mutta-bhesajja 陳棄藥
raga 貪
rahula 羅怙羅
raja 塵
ratana-ttaya 三寶
rati 快樂, 愛
ratnâvali 瓔珞
roruva-niraya 叫喚地獄
rucaka 瓔珞
rukkha-mula-senasana 樹下坐
rupa-kkhandha 色蘊
rupiya 生像
sabba-dhamma 一切法
sabbamitta 導師
sabbaññu 一切智者
sabbaññu 一切智
sabhava 本性, 體
sacca 誠, 諦
sacca-vada 實語
sacchi-kiriya 現證, 證
sadda 聲
saddha 信, 信力
saddha-ansarin 隨信行
sad-dhamma 正法
saddhanusarin 信行者
saddhavimutta 信解脫
saddha-vimutti 信解脫
ṣad-sañña-uppadetabba 六想
sagata 善來
sahayya 佐助
sakad-agamin 斯陀含
sakad-agamin-phala 斯陀含果
sakiya 波旬, 釋, 釋迦
sakkara 恭敬
sakkaya-ditthi 有身見
sakko devanam indo 帝釋天
Sala 堅固林
salaka 籌
salla 毒箭
sama 商莫迦
sama 寂靜
samadhi 禪定
samadhîndriya 定根
samana 息, 沙門
samana-attata 同事
samanera 沙彌
samaneri 勤策女, 沙彌尼
samannagama 成就
samatha 止
sambodhi 正覺
sambojjhavga 覺支
samgiti 結集, 衆誦
samkhata 有爲
samkilesa 雜染
samma-ajiva 正命
samma-ditthi 正見
samma-kammanta 正業
samma-ñana 正智
samma-patipatti 正行
samma-samadhi 正定
samma-sambodhi 正覺
samma-sambuddha 三耶三佛, 三藐三佛陀
samma-sambuddha 正遍知
samma-samkappa 正思惟
samma-sati 正念
sammati-ñana 世俗智
sammatta-niyata-rasi 正定聚
samma-vaca 正語
samma-vayama 正方便, 正精進
sammuti 世俗
sampanna 成就
sampayutta 相應
samseda-ja 濕生
samudayâriya-sacca 集諦
samudaya-sacca 集諦
savghâdisesa 僧伽婆尸沙
savghadiśeṣa 僧殘
savghârama 僧伽藍
savghati 僧伽梨
savkaccha 僧祇支
savkacchika 僧祇支
savkha 商佉
savkhara 行
savkhara-khandha 行蘊
sañña 想
saññin 有想
santi 寂靜
sappi-manda 醍醐
sarana 歸依
sari 舍利
sarira 舍利
sasavkharaparinibbayin 行般涅槃
sasava 有漏
sassata-ditthi 常見
satam sikkha-karainya 百衆學
sat-ayatana 六入
sati 念, 憶念
sati-balani 念力
sati-sambojjhâvga 念等覺支, 念覺支
satta 含識, 有情
satta cittani 七心界
satta-bojjhavga 七覺分, 七覺支
satta-kamma 七羯磨
sattatimsa-bodhi-pakkhiya dhamma 三十七菩提分法, 三十七覺支, 三十七道品
sattha 論
sattha deva-manussanam 天人師
sattha-deva-manussanam 天人師
satthar 大師, 師
savaka 聲聞
savatthi 舍衞國
sayam abhiññaya sacchikatva 無師獨悟
sayanasana 世耶那薩喃, 臥具, 被枕
sekha 學人, 有學
sekhâsekha 學無學
sekhiya-dhamma 衆學法
setthin 長者
siddhi 成就
siha 師子
sikhi-buddha 尸棄佛
sikhin 尸棄佛
sikkha 學, 學
sikkhamana 六法事, 式叉摩那
sikkha-pada 學處
sila 戒
sila-bbata-paramasa 戒禁取
sila-bbata-paramasa-ditthi 戒禁取見
sila-bbata-upadana 戒禁取
silânussati 念戒
simatiga 無所有
sissa 弟子
siti-bhava 淸涼
siva 吉祥
soka 憂
soka-parideva 憂悲
soka-parideva-dukkha-domanassa-upayasa 愁悲苦憂惱
somanassa indriyam 喜根
somanassa vedana 喜受
sopadi-sesa-nibbana 有餘
sota 耳
sota-apanna 溝港, 須陀洹, 預流
sota-apatti-phala 須陀洹果, 預流果
sota-apatti-phala-sacchikiriyaya patipanna 預流向
sota-viññana 耳識
sotêndriya 耳根
śramanera 勤策男
subha-kinha 遍淨天
subha-kinna 遍淨天
sudassana 善見城, 善見天
sudda 首陀羅
suddha 淸淨
sugata 善逝
suja 舍脂
sukara-maddava 旃檀耳
sukha-vedana 樂受
sukka-pakkha 白月
suññata 空性
supina 夢, 夢境
sura 窣羅
suta-maya-pañña 聞慧
sutta 修多羅, 經
suttantika 經師
sutta-pitaka 修多羅藏, 經藏
svabhava 性
tanha 愛
tapa 苦行
tapana 焦熱地獄
tappana 怛鉢那
tathagata 如來
tavatimsa 三十三天, 忉利天
tayo asava 三漏
tayo rasi 三定聚
tayo samadhi 三三昧
tayo sati-patthana 三念住
tayo vihara 三住
thana 義理
thera 上座, 長老
thera-vada 上座部
theyya-samvasaka 賊住
thina 惛沈
thina-middha 惛眠蓋
thullaccaya 偸蘭遮
thupa 塔, 浮屠, 窣堵波, 窣覩波, 素覩波, 舍利塔, 藪斗婆
ti-bhava 三有
ti-civara 三衣
tini dandani 三罰業
tini kusala-mulani 三善根
tini patihariyani 三種示導
tini samyojanani 三結
tini sucaritani 三妙行
tini tathagatassârakkheyyani 三不護
ti-pitaka 三藏
tipitaka 三藏
tiracchana 畜生
ti-ratana 三寶
ti-sahassi-maha-sahassiloka-dhatavo 三千大千世界
ti-sarana-gamana 三歸依
tisso duggatiyo 三惡趣, 三惡道
tisso sikkha 三學
tisso vedana 三受
titthiya 外道
ti-vijja 三明
tusita 兜率天
ubbiga 惱亂
ubhato-bhaga-vimutta 倶分解脫, 倶解脫
uccheda-ditthi 斷見
uddhacca-kukkucca 掉悔
unna-lakkhana 白毫相
upahaccaparinibbayin 生般涅槃
upajjhaya 和尚, 戒師, 親教師, 鄔波馱耶
upakkilesa 隨煩惱
upapatika 化生
upasama-adhitthana 寂靜處
upekkha 捨, 捨無量心
uposatha 布薩日, 齋戒
uppala 優鉢羅華, 蓮華
uruvela-kassapa 優樓頻螺迦葉
vaci-kamma 口業
vagga 品
vajira 金剛
vajji 跋耆族
vajji-putta 跋闍子
vajji-puttaka 犢子部
vassa 安居
vayu 風天
vedalla 方等
vedana-kkhandha 受蘊
vedehi 韋提希
vehapphala 廣果天
veluvana-vihara 竹林精舍
Vesakha 吠舍佉
vesakha 毘舍佉
vesali 毘舍離
vesarajja 無畏
veyyakarana 記別
veyyavaccakara 執事
vicikiccha 疑, 疑惑
vicikiccha-nivarana 疑蓋
vigarahati 呵責
vijani 拂子
vijja 明
vijja-carana-sampanna 明行圓滿, 明行足
vikala-bhojana 非時食
vikappana 淨施
vikkhitta-citta 散心
vimokkha 解脫
vimutti 解脫
vimutti-ñana-dassana 解脫知見
vinaya-pitaka 律
vinicchaya 分別
viññana 識
viññana-ahara 識食
viññana-anañca-ayatana 識無邊處
viññana-dhatu 識界
viññana-khandha 識蘊
viparinama-dukkha 壞苦
vipassana 毘缽舍那, 觀
vipassin 毘婆尸佛
viraga-sañña 離想
viraja vitamala 遠塵離垢
viriya 勤, 精進, 精進力
visakha 毘舍佉
visesa-magga 勝進道
visuddha 淸淨
vitakka 尋
vita-mala 離垢
vivadati 分別
vodana 淸淨
vuddhi 增盛
vupasama 寂滅, 寂滅爲樂
vupassamo sukho 寂滅爲樂
vutthana 出定
vyakarana 記別
vyuha 莊嚴
yakkha 夜叉
yatthi-vana 申瑟知林
yoga-acariya 瑜伽師
